1) Vyrobok: BEZPECNOSTNA POISTNA SKUPINA

2) TYP: IVAR.BS 303

3) Instalacia:

Instalaciu a uvedenie do prevadzky, rovnako ako pripojenie elektrickych
komponentov, musi vykonavat’ vyhradne osoba odborne spo6sobila s
patri¢nou elektrotechnickou kvalifikaciou v stlade so vsetkymi narodnymi
normami a vyhlaskami platnymi v krajine instaldcie. PoCas instalacie a
uvadzania do prevadzky musia byt dodrzané instrukcie a bezpec¢nostné
opatrenia uvedené v tomto navode. Prevadzkovatel' nesmie vykonavat’
Ziadne zasahy a je povinny sa riadit pokynmi uvedenymi nizSie a
dodrziavat’ ich tak, aby nedoslo k poskodeniu zariadenia alebo k ujme na
zdravi obsluhujuceho personalu, pri dodrzani pravidiel a noriem
bezpecnosti prace.

4) Charakteristika pouzitia:

Bezpecnostna poistna skupina s prisludenstvom. Specialny tvar konzoly umozZfiuje, aby vykurovacia
voda s malymi vzduchovymi bublinkami bola vedena k automatickému odvzdusnovaciemu ventilu.
Poistny ventil je vyrobeny v sulade so zakladnymi poziadavkami bezpeCnostnej normy pre tlakové
zariadenia, stanovené smernicou 2014/68/UE Eurdpskeho parlamentu a Rady Eurdpskej Unie pre
harmonizaciu predpisov clenskych Statov.

5) Montazny postup:

Instalacia musi byt’ vykonana vyhradne podla navodu vyrobcu alebo jeho zastupcu s podmienkou
dodrzania vSetkych prevadzkovych parametrov a technickych limitov uvadzanych v technickom liste.
Pri inStalacii je nutné pouZivat’ také tesniace prvky na zavitoch, ktoré spliaju poziadavky na
prevadzkové podmienky teplotné, tlakové a typ média.

Instalacia mosadznych zavitovych armatir musi byt’ vykonana bez akéhokol'vek namahania, napétia a
pridavnych sil, nadmerny krdtiaci moment méze poskodit’ telo armatury. Pri instalacii je nutne
zohl'adnovat' dizkovu dilataciu potrubia v zavislosti od typu materidlu a v pripade potreby ju riesit’
vhodnou kompenzacnou armaturou. Instalacia sa vykonava na to uréenym stranovym kl'icom s
prislusnou vel'kostou alebo na to uréenymi instalatérskymi siko kliestami (s hladkymi dosadacimi
plochami) pre utahovanie Sesthranov.
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S IVARLS

VODA KURENIE PLYN

6) Instalacia:

Vyhotovenie: 5

Konzola bezpecnostnej poistnej skupiny je vyrobena z kvalitnej mosadze CW617N. Specialny tvar
umoziuje odlucit’ z vykurovacej vody malé vzduchové bublinky a nasledne ich odstranit’ automatickym
odvzdusnovacim ventilom. Pripojenie k zdroju tepla vnitornym 3/4” vnitornym zavitom.
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Skupina obsahuje:

Manometer v kovovom puzdre s pripojovacim zavitom 1/4”, @ 50 mm s Cervenym ukazovatel'om
prevadzkového tlaku, integrovany a funkéne spolahlivy automaticky odvzdusiovaci ventil s plavakom z
vysoko kvalitného plastu a bezpecnostny poistny ventil 3 bar s pripojovacim zavitom 1/2" x 1/2".

Jednotlivé armatiry bezpecnostnej poistnej skupiny (manometer, automaticky odvzdusnovaci ventil a
bezpecnostny poistny ventil) st testované na funkcnost’ a tesnost’. Instalacia vzhl'adom k poistnému
ventilu musi byt vykonana nad hladinou vykurovacej vody v tesnej blizkosti zdroja vykurovania.
Zavitové 3/4" pripojenie so zdrojom vykurovania musi byt’ ¢o najkratSie a medzi bezpec¢nostnou
poistnou skupinou a zdrojom vykurovania nesmie byt’ inStalovana uzatvaracia armatura.

Instalacia musi byt vykonana vo vertikalnej polohe. Vypustacie potrubie z bezpecnostného poistného
ventilu musi byt namontované takym sp6sobom, aby nebola ovplyvnena jeho spravna funkcia a
nedochadzalo ku Skodam alebo zraneniu. VypuUstacie potrubie musi mat’ rovnaky rozmer ako
vypustacie hrdlo bezpe¢nostného poistného ventilu, nesmie byt dihSie ako 2 m a nesmie mat’ na trase
viac ako dva obluky. V pripade prekrocenia tychto maximalnych hodndt (2 m potrubia, 2 obluky) musi
byt’ zvolena dimenzia vytokového potrubia vacsia. Avsak v tomto ohl'ade je nutné uviest, Ze viac ako 4
m potrubia a 3 obliky nie su povolené.

Vypustacie potrubie nesmie umoznit’ hromadenie kondenzatu a umoznit’ zamrznutie. V sllade s
platnou legislativou, musi byt’ vytok z bezpecnostného poistného ventilu viditelny a prevedeny do
vhodného potrubia.

7) Schéma zapojenia:

1) Bezpecnostna poistna skupina

2) Manometer

3) Automaticky odvzdusnovaci ventil

4) Bezpecnostny poistny ventil

5) Zdroj vykurovania

6) Horak

7) Privodné potrubie

8) Vratné potrubie

9) 4cestny zmieSavaci ventil

10) Obehové Cerpadlo

11) Vykurovacie telesa

12) Diferencny ventil

13) Bezpecnostny uzaver expanznej
nadoby

14) Expanzna nadoba s membranou

8) Uvedenie do prevadzky:

Pri prvom spusteni vykurovacieho systému naplite zdroj vykurovania a vykurovaci systém na
pozadovany staticky tlak. Vykonajte ohrev zdroja vykurovania na maximalnu teplotu, pricom musi byt’
zaistené, Ze zvySenie tlaku neprekroci hodnotu 2 bary. Pokial tlak prekroci hodnotu 2 bary je v
expanznej nadobe nedostatocny tlak, vykonajte jej dotlakovanie. Prevadzkové parametre
bezpecnostného poistného ventilu st vyznacené na bezpecnostnom stitku ovladacej hlavy.
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9) Tesnenie na zavitoch:

e Pri pouziti odporucanych tesniacich materialov je nutné postupovat’ podla navodu vyrobcu alebo
jeho zastupcu.

e K tesneniu na zavitoch sa neodporica pouzivat' ako tesniaci material konopné vldkno z dévodu
rizika prepakovania a nasledného roztrhnutia tela armatury.

10) Odporucané tesniace materialy:

Tesniace teflonové pasky PTFE
Tesniace teflonové Snlry
Tesniace teflonové nite
Tesniace pasty

Tesniace gély

11) Prevadzkové parametre:

» Maximalny prevadzkovy tlak PN 3
+ Maximalna prevadzkova teplota +95 °C

12) Poznamka:

ApozoRr

Teplota vody nad +50 °C mozZe sposobit’ vazne popaleniny. Pri instalacii, prevadzke a
udrzbe poistnych ventilov je nutné prijat’ nevyhnutné opatrenia, aby nedoslo k ohrozeniu
0s0b.

Bezpecnostné poistné ventily spi,ﬁajt'l bezpecnostné poziadavky stanovené smernicou pre
tlakové zariadenia 2014/68/EU Europskeho parlamentu a Rady pre harmonizaciu
predpisov clenskych Statov. Navod na instalaciu je vytvoreny podl'a €lanku 3.4 prilohy 1
smernice o tlakovych zariadeniach 2014/68 / EU, ktory bol dodany s vyrobkom .

Pred kazdym sprevadzkovanim vykurovacieho systému, najma pri kombinacii podlahového
a radiatorového vykurovania, dorazne upozoriiujeme na vyplach celého systému podl'a
navodu vyrobcu. Odporicame osetrenie vykurovacieho systému pripravkom GEL.LONG
LIFE 100. Predajca nenesie zodpovednost’' za funkcné zavady sposobené necistotami v
systéme.
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13) Upozornenie:

e Spoloc¢nost’ IVAR CS spol. s r.o. si vyhradzuje pravo vykonavat’ v akomkol'vek momente a bez
predchadzajiceho upozornenia zmeny technického alebo obchodného charakteru pri vyrobkoch,
uvedenych v tomto navode.

e Vzhl'adom na dalsi vyvoj vyrobkov si vyhradzujeme pravo vykonavat' technické zmeny alebo
vylepSenia bez ozndmenia, odchylky medzi vyobrazeniami vyrobkov st mozné.

e Informacie uvedené v tomto technickom oznameni nezbavuju uzivatela povinnosti dodrziavat’
platné normativy a platné technické predpisy.

e Dokument je chraneny autorskym pravom. Takto zaloZené prava, najma prava prekladu,
rozhlasového vysielania, reprodukcie fotomechanikou, alebo podobnou cestou a ulozenie v
zariadeni na spracovanie dat zostavaju vyhradené.

e Zatlacové chyby alebo chybné Udaje nepreberame ziadnu zodpovednost'.

5/5
IVAR.BS_303_NAVOD_04/2023 IVAR SK, spol. s r.o., Tura Luka 241, 907 03 Myjava 3 www.ivarsk.sk






